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Аннотация
Его рассказы о сверхъестественном отвергают как

аллегорические толкования, так и научные объяснения. Их
нельзя свести ни к Эзопу, ни к Г. Дж. Уэллсу. Еще меньше
они нуждаются в многозначительных толкованиях болтунов-
психоаналитиков. Они просто волшебны.



 
 
 

Лорд Дансени
Поля, где не пасется скот
Так сказали горы: «Созерцайте нас, даже нас; старые се-

дые горы, на которые опираются ноги Времени. Время на на-
ших камнях сломает свой посох и споткнется; и все равно мы
будем сидеть величественно, как теперь, слушая звук моря,
нашей старой единорожденной сестры, которая лелеет кости
своих детей и рыдает о вещах, которые она совершила.

Вдали, вдали мы возвышаемся над всеми вещами; поддер-
живаем небольшие города, пока они не состарятся и не оста-
вят нас, чтобы уйти в страну мифов.

Мы – неувядаемые вершины».
И мягко облака приплывали из далеких мест. От скалы к

скале, от горы к горе, от Кавказа к Гималаям мчались они
мимо солнечного света на спинах штормов, и праздно взи-
рали с золотых высот на гребни гор.

«Они уйдут», сказали горы.
И облака ответили, как я мечтал или представлял себе:
«Мы уйдем, разумеется, мы уйдем, но на наших полях,

где не пасется скот, гордо бродит Пегас. Здесь Пегас скачет
и щиплет не траву, а песню, которую жаворонки приносят
ему каждое утро с далеких земных полей. Цокот его копыт
разносится по нашим склонам на восходе солнца, как будто
наши поля сделаны из серебра. И вдыхая дуновение рассвет-



 
 
 

ного ветра расширяющимися ноздрями, со вздыбленной го-
ловой и дрожащими крыльями, он стоит и смотрит с наших
огромных высот, и фыркает, и видит чудесные войны дале-
кого будущего в складках и изгибах тог, которые покрывают
колени богов».


